ZAPISNIK

Obrazac RG-2/PR

O RADU BIRACKOG ODBORA NA SPROVODPENJU GLASANJA ZA 1ZBOR PREDSEDNIKA REPUBLIKE

I. PRE OTVARANJA BIRACKOG MESTA

spisku, kao i eventualan poseban biracki spisak za birace u Vojsci
Srbije ako glasaju na birackom mestu)

1. |Broj bira¢ckog mesta
2. | Naziv opstine / grada/ zavoda / strane drZave / ///
Bl s
3. | Datum odrzavanja glasanja Q? 0 t/' o, '-;2 12
BROJ BIRACA KOJI SU UPISANI U I1ZVOD I1Z
BIRACKOG SPISKA
4. (ukljucujudi i eventualni spisak naknadnih promena u birackom

II. TOK GLASANJA

5. | Vreme otvaranja birackog mesta g Ne@,
6. | Imeiprezime biraca koji je prvi dosao na biracko mesto ﬁ&%ﬁ ﬁMW
; Broj pod kojim je bira¢ koji je prvi dosao na biracko mesto upisan u 2
* | izvod iz biratkog spiska
,,/_-_-'_‘
8. | Dalije bilo prekida glasanja na birackom mestu DA NE
Ako je bilo prekida glasanja na biratkom mestu, koliko je trajao
81 prekid glasanja —
8.2. | Razlog prekida glasanja —
9. | Vreme zatvaranja birackog mesta ’Z(‘ Yo
10. | Dalije u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list @ NE
_ Ako je u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list, da li je kontrolni list -
10.1. | potpisan od strane prvog biraca koji je dosao na biracko mesto i NE
najmanje jednog ¢lana birackog odbora

lll. REZULTATI GLASANJA

BROJ BIRACA KOJI SU IZASLI NA IZBORE:

(biraci koji su se potpisali u izvodu iz birackog spiska, eventualnom spisku naknad

nih promena u birackom spisku

11.1. | i eventualnom posebnom izvodu iz birackog spiska i napomene o biracima koji su glasali van biratkog mesta /9 ;L
u izvodu iz biratkog spiska, eventualnom spisku naknadnih promena u hira¢kom spisku i eventualnom posebnom ; .
izvodu iz biratkog spiska)

11.2. | BROJ GLASACKIH LISTICA U GLASACKOJ KUTLJI: ¢29<;Z

11.3. | BROJ NEVAZECIH GLASACKIH LISTICA:

11.4. | BROJ VAZECIH GLASACKIH LISTICA: 72 _/C,

11.5. BROJ GLASOVA KOJE JE DOBIO SVAKI KANDIDAT ZA PREDSEDNIKA REPUBLIKE

Rg g}"}f Ime i prezime kandidata Naziv predlagaca kandidata jgrgégﬁgfavg d'(;g{ft

1. |MISAVACIC Grupa gradana,Srpski patriota — Miga Vacic” 5

2 SP':"gJFl'(gclBC'IUANA gru_pa gradana MORAMO - BILJANA STOJKOVIC, predsednica 4
rbije

5 [Bmaca sTamecovic | Kool SUERENT - i i [0, o 5

4 | ZDRAVKO PONOS g&é{f{} GRABDANA ZA UJEDINJENU, PRAVEDNU | STABILNU (_ﬂg

5; MILICA BURDEVIC Srpska stranka Zavetnici "Q_Q\

STAMENKOVSKI

ALEKSANDAR VUCIC
Szovetség (SVM-VMSZ) -

Koalicija Aleksandar Vuci¢ — Zajedno mozemo sve, Srpska
napredna stranka (SNS), Socijalisticka partija Srbije (SPS) -
lvica Daci¢, Savez vojvodanskih Madara - Vajdasagi Magyar
Istvan Pastor — Istvan Pasztor

DR MILOS JOVANOVIC

KOALICIJA ZA KRALJEVINU SRBIJU - DSS

Koalicija: Srpski pokret DVERI -

BOSKO OBRADOVIC obnovu Kraljevine Srbije

POKS - Patriotski blok za

IV. DRUGE CINJENICE OD ZNACAJA ZA TOK GLASANJA NA BIRACKOM MESTU

12. | Broj bira¢a koji su glasali uz pomoc drugog lica (pomagaca) (Q‘
13. | Broj bira¢a koji su glasali van birackog mesta cQ q
13.1 Broj popunjenih i potpisanih potvrda o izbornom pravu za q
""" | glasanje van birackog mesta ,:;
14, Dali su na bira&k?m mestu bili prisutni predstavnici domacih i/ili DA @
stranih posmatraca
Ako su bili prisutni predstavnici domacih i/ili stranih posmatraca,
14.1. | popunjen je obrazac zapisnika o posmatra¢ima rada birackog DA @
odbora
Da li su ¢lanovi biratkog odbora imali primedbe na postupak
15 sprovodenja glasanja na biratkom mestu DA
* | (Ako su ¢lanovi birackog odbora imali primedbe, potrebno je da ih
navedu u posebnom prilogu koji je sastavni deo ovog zapisnika)
V. BIRACKI ODBOR

Ime i prezime

Potpis
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CLAN ILI NJEGOV

ZAMENIK

CLAN ILI NJEGOV

ZAMENIK
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O6pasau PI-2/nPp Koanuuwja Anekcanzgap Byunh — 3ajenHo moxemo cee, Cpricka

HanpepgHa ctpaHka (CHC), Couynjanuctuuka naptuja Cpbuje (CMC)
3ANMACHUNK 6. |ANEKCAHOAP BYYUTR - Meuua Jaunh, Cases BojsohaHckix Mahapa - Vajdasagi Magyar f 2( 7/7
Szovetség (CBM-VMSZ) - Mwitean MacTop - Istvan Pasztor
O PAAY BUPAHKOI O4BOPA HA CINMPOBOHEHY MACAHA 3A N360P NPEACEOHUKA PENMYBJIVKE
7. | AP MWOLW JOBAHOBWR KOANULIKMIA 3A KPATBEBUHY CPBIAJY — ACC 5
I. NMPE OTBAPAHA BAPAYKOI MECTA Koanuyuja: Cpncku nokpet OBEPU — MOKC - Matpuotckn 6ok
8. |BOWKOOBPAROBUT 3a 06HOBY KparbeBriHe Cpbuje /?9
1. | bpoj bupaukor mecTa é;‘z
2. |Hasue onwTtuHe / rpaga/ 3agofa / cTpaHe gpase MM IV. APYTE YHAHEHULIE O 3HAYAJA 3A TOK TMACAHKA HA BUPAHKOM MECTY
Vi
3. | latym ofp#aBarba rnacarba 03 Jé ‘b‘Q‘Q 12. | bpoj 6upaua koju cy rmacanu y3 nomoh gpyror nuua (nomarava) Q__,
BPOJ BUPAYA KOJW CY YIIUCAHW Y U3BOA U3 13. | Bpoj 6upaua Koju Cy racani BaH brupadkor mecta ‘i/]
BUPAYKOI CNUCKA -
4, (yKrmbydyjyhn 1 eBeHTYanHu cnncak HakHajHUX NpoMeHa y 0 : Z 13.1 Bpoj nonyweHnx 1 NoTNMCaHUX NOTBpAa O M36DpHOM npaesy 3a Q f\
Orpaukom CUCKY, Kao 1 eBeHTyanaH nocedbaH Bupauku cnmcak *"" | rnacarbe BaH 6I/Ipal4KO|' MecTa ‘
e a i cy Ha Brpadykom Mecty 6unm NPUCYTH NPeACTaBHALA
14, | A y | P y pUCYTHU Npef I 1A @
Il. TOK TMACAHA gomahux n/Mnmn CTpaHux nocmaTpaya
Ako cy 6unu Upucyitinu dpegcliagHuyu gomMahux u/unu cldpaHux
5. | Bpeme otBaparba 6upaukor mecta 7~Z NV, 14.1. | docmailipaqa, nonykseH je obpasall 3anm1cHUKa 0 NocMaTpaurima LA ( HE )
W papa 6upaukor ogbopa
6. l/lme' " npeablame-Gwpaqa KDjlt’I J€.3 NpBM 4oLWAao Ha 61UPaYKo MecTo Afﬁﬁwﬁ; OS] O ——E—
7. bpoj noa Kojum je Brpay Koju je Npem JoLwao Ha Brupaduko mecto %Q% . cnpoBoherba racarba Ha 61padKom MecTy " )
ynucar y ussop 113 bupadkor cnmcka " | (Ako cy unanogu bupaukoi ogbopa umanu pumegbe, TollipedHO je ga
8. | Janu je 6uno npeknaa racarba Ha BPaYKoM MecTy OA ( HE} ux Hasegy y ocebHom Upusnoly Koju je caclliasHu geo 080] 3aUUCHUKA)
8.1. AKo_ je buno Upekuga inacarea Ha 6UPaYKom Mectlly, KONKo je U V. BUPAYKM OEOP
Tpajao npekus rracarba
Nme n npesume Motnuc

8.2. | Pasnor npekuga rnacama — HPECET IR
9. | Bpeme 3atBapatba 6upauKor mecta 0@ SR WETOB3AMEHVK | 7 E00  MPHCAHS A9 7 M /%[ﬂ/ﬂ( Lz{gﬁ
10. | Hanwv je y rnacaykoj KyTnju mpoHaheH KOHTPOMHW NACT ( ,D,A ) HE HHA:AﬁET_Iﬁ:mB ﬁm G/ 909/7?77 %M,\gj—,}/ ‘7
Ako je y inacaykof Kyuju dpoHaheH KOHITpoaHu UC, fa v je YIAH U HEFOB ’ ’
10.7. | KOHTPOAHW NUCT NOTNUCAH OF CTPaHe nNpeor bupaya Koju je nowao HE 3AMEHUK 5’///?0## WWWﬂ///F_ /

Ha GMpayYKo MecTo 1 HajMarbe jenHor YnaHa Grpadkor ogbopa ' ANAH WA ILEFOB
MMk | JEINC  SRTA
. PE3YNTATU MACAHA YNAH MW HETOB ' ,fy )
EPOJ BUPAYA KOJU CY U3ALLAIW HA U3BOPE: 3AMEHUK W ki /@////&5//&‘ DEFCAH ,%/,e( o 24
(6upaun Koju cy ce noTnucanu y M3Bogy 13 G1payuKor crucKa, EBEHTYanHoM CUCKY HakHaJHUX NpomeHa y . / )
. JIA HLEFOB s :
11.1. | 6upaukom cnincky u esenTyanHom noceGHOM U3BOAY U3 BHUPAYKOT CNICKA M HanoMeHe o Grpaunma Kojil Cy rnacant ?_\ HNAH I ; . — =y @/ ’
BaH 6MpauKor mecra y N3BOAY U3 BUPayKor CNMCcKa, eBeHTYanHOM CUCKY HaKHaAHWX NpoMeHa y 61upayKom Cnncky g 3AMEHUK %ﬂﬂ Wﬁ%é /E//C’/% @/ ‘/\
1 eBeHTyanHom nocebHom naegoay 13 brupaykor cnmcka) YNAH WV HEFOB e
11.2. | BPOJ NTACAYKUX JIMCTURA Y ITACAYKOJ KYTUIN: 9‘29 A SAMEHIK HPE7477 5y /- g% o X
. YIAH UV HHETOB =
11.3. | BPOJ HEBAMERUWX TMACAYKUX NMNCTURA: 7 3AMEHIK
11.4. | BPOJ BAXKERUX JIACAYKUX JINCTURA: 290 YNIAH WA HHEFOB
3AMEHUK
11.5. BPOJ MMACOBA KOJE JE iIOBMO CBAKW KAHOWOAT 3A NPELCEAHMKA PEMYBNNKE
— - YNAH WU HErOB
ng;g Vimve u Gpe3zume kaHgugaila Hasue tpegnaiaua kangugaita 5; gé:foa}fgﬁ;:,{ ;’;%e SAMEHUK
YNAH WK HLErTOB
1. |MHWLUA BALUWNTR lpyna rpahawna,Cprickin natpuorta — Muwa Bauywh” 5 5 3AMEHUK
> |MPOO®. P BUIbAHA lpyna rpahaHa MOPAMO - BUTbAHA CTOJKOBUT, 4 YNAH W BETOB
* | CTOJKOBUTR npencenHuua Cpbuje 3AMEHUK
; Koanuuumja CYBEPEHWUCTW - Cawa Pagynosuh (OJB), MunaH YJIAH WU HbETOB
3. |BPAHKA CTAMEHKOBUh Cramaroeuh (3C), ap JoeaHa Crojkosuh (#3C) \' 5 3AMEHWK
4. |3APABKO MOHOL TPYTA TPARAHA 3A YJEOUHEHY, NMPABELHY W CTABMNHY cig
CPBSY Jatym n Bpeme 3aBplueTKa paga 6upaukor og6opa
MUNUUA BYPRHEBWUH N
LS. CTAMEHKOBCKU Cpricka cTpaHKa 3aBeTHULK CQ-::Z 03 Ol/ _ 2022 ny b // /A

P gmei




Formularul RG-2/PR Coalitia Aleksandar Vuci¢ - Impreuna putem totul, Partidul
Progresist Sarb (SNS), Partidul Socialist al Serbiei (SPS) =
PRO 6. |ALEKSANDAR VUCIC lvica Daci¢, Uniunea Maghiarilor din Voivodina - Vajdasagi 1 /
CES VERBAL . " Magyar Szovetség (SYM-VMSZ) - [Stvan Pastor — Istvan /
PRIVIND ACTIVITATEA COMITETULUI ELECTORAL LA DESFASURAREA VOTARII PENTRU Pasztor
ALEGEREA PRESEDINTELUI REPUBLICII 7. | DR MILOS JOVANOVIC COALITIA PENTRU REGATUL SERBIA — PDS &
.INAINTE Coalitia: Miscarea Sarba DVERI - POKS - Blocul Patriotic 9
LINAT ADESCHIDERI SECHEVDE VOTARE 8. |BOSKO OBRADOVIC pentru Restaurarea Regatului Serbia /
1. | Numaérul sectiei de votare 4.2 =
: : P W 7 IV. ALTI FACTORI IMPORTANTI PENTRU DECURGEREA VOTARII LA SECTIA DE VOTARE
5 Denumirea comunei / orasului / institutului / tarii . : / i
* | strdine @%ﬁ/f 12. | Numaérul alegdtorilor care au votat cu ajutorul altor persoane (ajutor) ‘Z
3. | Data votdrii &3, é% OQC)QQ 13. | Numarul alegatorilor care au votat in afara sectiei de votare Q_%
NUMARUL ALEGATORILOR INSCRISI IN q Numaérul certificatelor completate si semnate privind dreptul de Q
4 EXTRASUL DIN LISTA ALEGATORILOR 13.1. 1ot referitor la votarea in afara sectiei de votare f
. (inclusiv in eventuala lista a modificarilor ulterioare facute in Lista ) = " .. 7 : 7 b
alegatorilor. casi Tn eventuala List electorals specialé pentru _/:) ( La sectia de votare au asistat reprezentantii observatorilor din tara DA @
alegatorii din Armata Serbiei care voteazi la sectia de votare) ' 14. si/sau strainatate
= Dacé au asistat reprezentantii observatorilor din tard si/sau
Il. DECURGEREA VOTARII 14.1. | straindtate, a fost completat formularul privind observatorii DA ;Z NU )
5. | Ora deschiderii sectiei de votare ‘ QCD actlvitaf! Cor.1-1|tetuI.U| elec.toral e e— |
Daca membrii Comitetului electoral au avut obiectiuni privind |
6. | Prenumele si numele alegatorului care a sosit primul la sectia de votare W(Mﬁ/ﬂ O/VOW procedura in care s-a desfasurat votarea la sectia de votare |
, KiumEailla care esteinsers i Extrosul.din ista clactorals £ | 15. | (Dacd membur;r Com.'t.etulu: eﬂiectomf au facut Q?Jueclnum, treburte ca DA @
“ | alegSonil saremsosbprimul lasecliadevelare 4 a? ﬂ pe acestea sdle men,nonez.e intr-o anexd speciald care este parte
componentd a prezentului proces verbal)

8. | Auexistat intreruperi de vot la sectia de votare DA @

8.1 Dacdi la sectia de votare, votarea a fost intreruptd, cat timp a durat V. COMITETUL ELECTORAL
""" | intreruperea votarii — Prenumele si numele Semnatura

PRESEDINTELE SAU

8.2. | Motivul intreruperii votarii —_— 4 é
SUPLINITORUL gl : ” 7
é@ OO0 ACESTUIA ('/_Mamﬁfa /L( [ledcouc /35'761 é(ﬁé[% gé ik e

9. | Orala care s-a inchis sectia de votare

§

: R " ' MEMBRU SAU
10. | Inurna de vot a fost gasita Fisa de control @ NU SUPLINITORUL LUI g("x:&éf/an 6(?!3 (éD(//\

Dacd in urna de vot a fost gdsitd Fisa de control, s-a procedat oare si MEMBRU SAU

10.1. | la semnarea Fisei de control de cétre primul alegator sosit la sectia @ NU SUPLINITORUL LUI Sfﬂam N/‘PQT( NOA L
de votare si cel putin a unuia dintre membri Comitetului electoral SENBRUSAD }6 W /

i SUPLINITORUL LUI & i il
lll. REZULTATUL VOTARII AT G §
= = MEMBRU SAU o 9

NUMARUL ALEGATORILOR CARE S-AU PREZENTAT LA VOT: SUPLINITORUL LUI Dflas/dl'\ 0 'QZOV{ ‘Cf D f#(}/;)( %,g ((,‘9 /O

(alegatorii care si-au pus semnatura in Extrasul din lista alegatorilor, eventuala lista a modificarilor suplimentare —
11.1. | efectuate in Lista alegatorilor, si in eventualul Extras special din lista alegatorilor ca si mentiunile privind ( C“' MEMBRU SAU 4‘ e
alegatorii care au votat in afara sectiei de votare in Extrasul din lista alegatorilor, eventuala listd a modificarilor !‘/ SUPLINITORUL LUI DO(/’\ CZOK PC {,QO L //f 7 e

suplimentare efectuate in Lista alegatorilor, si in eventualul Extras special din lista alegatorilor)

. - - MEMBRU SAU o7
11.2. | NUMARUL BULETINELOR DE VOT IN URNA DE VOT: 2 9 % SUPLINITORUL LUI /{‘(a,g_fa n @U;’la /Z//‘?,u 7\
11.3. | NUMARUL BULETINELOR DE VOT NEVALABILE: ? MEMBRU SAU 4 v
- SUPLINITORUL LUI
11.4. | NUMARUL BULETINELOR DE VOT VALABILE: § 2 chf MEMBRU SAU
11.5. NUMARUL DE VOTURI PE CARE L-A INTRUNIT FIECARE CANDIDAT DE PRESEDINTE AL REPUBLICII SUPLINITORUL LUI
i MEMBRU SAU
Numérul Prenumele si numele . . . . , Numdrul de voturi pe care
i, e Denumirea propundtorului candidatului PR —— -, SUPLINITORUL LUI
, MEMBRU SAU
1. |MISA VACIC Grupul de cetateni ,Patriotul Sarb — Misa Vaci¢” Kg\ SUPLINITORUL LUI
2 PROF. DR BILJANA Grupul de cetdteni TREBUIE NEAPARAT — BILJANA 4 MEMBRU SAU
" | STOJKOVIC STOJKOVIC, prE§edmta Serbiei SUPLINITORUL LUI
- Coalitia SUVERANII - Sasa Radulovic (DJB), Milan 2 MEMBRU SAU
3. |BRANKASTAMENKOVIC | o Stovic (ZS), dr Jovana Stojkovié (ZZ5) . SUPLINITORUL LUI
4. | ZDRAVKO PONOE SIRSL{',I;LIJS[I-L%E CETATENI PENTRU SERBIA UNITA, ECHITABILA 629
Data si ora incheierii activitatii Comitetului electoral

n gkﬁé&g&wc Partidul Sarb Promitatorii ’QQ | 2 Oé JQ'JQ-Q ’ jﬂh 7 é




RG-2/PR iirlap Aleksandar Vuci¢ — Egyltt mindent elérhetilink, Szerb
s s Haladd Part (SZHP), Szerb Szocialista Part (SZSZP) - lvica
JEGYZOKONYV 6. |ALEKSANDARVUCIC Dati¢, Vajd(aségi Magyar Szévetséq — Vajdasagi Magyar . O%
F o = i . L .z z Szovetség (VMSZ-VMSZ) — Istvan Pasztor — Istvan Pasztor
A SZAVAZATSZEDO BIZOTTSAGNAK A KOZTARSASAGI ELNOK MEGVALASZTASARA KIiRT R fg
SZRAVAZASLEBONYOLITASAN VEGZETT MURKATAROL 7. | DR.MILOS JOVANOVIC SZERB KIRALYSA GERT - SZDP KOALICIO S
4 q A P DVERI Szerb Mozgalom — POKS — Patriota Tomaortlés a [P
I. A SZAVAZOHELY MEGNYITASA ELOTT 8. |BOSKO OBRADOVIC Szerb Kirdlysag Megujitasaert Koalicio ﬂ ,_j
1. | Aszavazohely szama 4_2_ 3 i . . i
- : — T T : . IV. A SZAVAZOHELYEN VALO SZAVAZAS FOLYAMATARA JELENTOS EGYEB TENYEZO
2 A kozség / véaros / intézmeény / kiilfoldi orszag ‘zﬂ/ 7%/
elhevesdse _.j ’ 12. | Més személy (segitd) segitségével szavazd valasztok szama '2.
> | sz'avazas nTegte‘wtasanadeopontJa — Q—g‘ Oé = ,7' 7'6‘2'2 13. | A szavazohelyen kiviil szavazo vélasztok szama ‘72 /
AVALASZAL NEVJEGYZEK KNONATAP A A szavazohelyen kiviil vald szavazasi jogrol szolo kitdltott és alairt
BEJEGYZETT SZAVAZOPOLGAROK SZAMA 1305 . ;:Q f
4, | (beleszamitva a valaszt6i névjegyzékben tértént esetleges bizonylat szama
utdlagos modositasok jegyzékét is, valamint az esetleges kiilon A szavazodhelyen jelen voltak-e a hazai és/vagy kulfaldi NEM
valasztoi névjegyzéket a Szerb Katonasagban levé vélasztok - 14. eafigveldk képviseli IGEN
esetében, ha a valasztéhelyen szavaznak) Inegivdy p — S - —
Ha jelen voltak a hazai és/vagy kilfoldi megfigyel6k képviseldi,
Il. A SZAVAZAS FOLYAMATA 14.1. | a szavazatszedd bizottsag megfigyeléinek munkajarol széld IGEN NEM
jegyzékonyv kitdltott formanyomtatvanya
5. | Aszavazbhely megnyitasanak ideje ;,’OO A szavazatszedd bizottsag tagjainak volt-e megjegyzése a
. i ton B . . e / . i _ szavazohelyen lefolytatott szavazés eljarasara )
6. | Aszavazohelyre elséként érkezd szavazépolgar csaladi és utoneve W é/( Wﬁ %/%7 15. | (Ha a szavazatszeds bizottség tagjainak volt megjegyzése, azokat IGEN @
- A szam, amely alatt a szavazohelyre elséként érkezd szavazdpolgar % 7? 7 kiilén mellékletben fel kell tiintetniiik, amely a jelen jegyzékonyv
* | avalasztdi névjegyzék kivonataban be van jegyezve szerves részét képezi)
8. | Tortént-e magszakitas a szavazdhelyen valo szavazas folyaman IGEN NEM L )
V. A SZAVAZATSZEDO BIZOTTSAG

8.1 Ha a szavazéhelyen megszakitds tértént a szavazds folyamdn,
""" | mennyi ideig tartott a szavazas megszakitasa — Csaladi és uténév / Alairas
5. | A . e AZ ELNOK VAGY é i ) : g . a % I
8.2 szavazas megszakitdsanak oka —_— HELYETTESE /‘lﬁl’\&(? Za }U[’, Z&KDM‘L /6%/6( Caue ) [ﬁ/ i /g W/
9. | Aszavazohely bezérasanak ideje 0 OO0 ATAG VAGY A — 7 ) /4
10. | A szavazéurnaban megtalaltak-e az ellenérzé lapot @N NEM HELYETTESE 5@545 57&6’1 Corton /?é @75:
YA -
Ha a szavazéurndban megtaldltdk az ellendrzd lapot, az ellenérzé g AHEI\.gE‘{r{\riSE 5 s /\,@ vail " (., K /
10.1. | lapot aldirta-e a szavazdhelyre elséként érkezd szavazopolgar és a IGEN NEM (MO - [NQ b7
szavazatszed6 bizottsag legalabb egy tagja A&’:‘_g;ﬁ_‘g :‘ D@hﬁs /L?)C{/af
Ill. A SZAVAZAS EREDMENYE ATAG VAGY A h r Ulo ) £ (/}/ 127 y
- - = HELYETTESE 0 | " C £ PG # o
A SZAVAZATUKAT LEADO VALASZTOPOLGAROK SZAMA: ﬂ‘(‘f’ 2 (2lovic :D.lf HC}A?/ 2o/
(a valasztéi névjegyzéket, a valasztdi névjegyzékben tortént esetleges utolagos modositdsok jegyzékét és a ATAGVAGY A ) b : - /Z}' / F / -
11.1. | vélasztéi névjegyzék esetleges kiilén kivonatét és a valasztoi névjegyzékben a szavazéhelyen kiviil szavazo i HELYETTESE %ﬂ% /Q(SC.AOV:L ‘//7{" 9 (,0@6"/// (,~
valasztopolgarokroél sz6l6 megjegyzéseket, a valasztoi névjegyzekben tortént utdlagos médositasok esetleges jg
jegyzékét és a valasztoi névjegyzék esetleges kiilén kivonatat alairé szavazépolgarok) ATAGVAGY A {b{ /:') 7; /é
11.2. | A SZAVAZOURNABAN TALALT SZAVAZOCEDULAK SZAMA: TG A skt i “r j an f:/f/ 72 % :
e == = ATAGVAGY A
11.3. | AZ ERVENYTELEN SZAVAZOCEDULAK SZAMA: A~ HELYETTESE
11.4. | AZ ERVENYES SZAVAZOCEDULAK SZAMA: ’QQO ATAG VAGY A
R 7 % = = : 7 & HELYETTESE
11.5. VALAMENNYI KOZTARSASAGI ELNOKJELOLT A KOVETKEZO SZAVAZATSZAMOT KAPTA e
5‘22; A jeldlt csalddi és uténeve A jeléltdllitc elnevezése Aggﬂ;?;ﬁéf;fn v
- ATAGVAGY A
1. |MISAVACIC .Szerb Patridta — Misa Vacic¢” Polgari Csoport " S HELYETTESE
5 PROF. DR. BILJANA MORAMO - BILJANA STOJKOVIC, Szerbia elndknéje Polgari 4 ATAG VAGY A
" | STOJKOVIC Csoport HELYETTESE
i SZUVERENISTAK — Sasa Radulovi¢ (Elég volt), Milan — ATAG VAGY A
3. |BRANKA STAMENKOVIC Stamatovic (Egészséges Szerbia), dr. Jovana Stojkovic 5 HELYETTESE
(Szerbiaért élek) Koalicio
4 | ZDRAVKO PONOE (E:(S%ESOURI:FT, IGAZSAGOS ES STABIL SZERBIAERT POLGARI ygg ] B o : o
é : A szavazatszedd bizottsag munkaja befejezésének datuma és ideje
MILICA DURDEVI o , Ny, | " ﬂ é
5 | STAMENKOVSKI Fogadalmak Szerb Pértja Q_Q 02\04 ) Z ) 2(2 }f ‘a/ !




